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	FOR INTERNATIONALE STUDERENDE DER SKAL PÅ OPHOLD I DANMARK 
FOR FOREIGN APPLICANTS COMING TO DENMARK









DANISH GOVERNMENT SCHOLARSHIPS 2019

Ansøgningsskema vedrørende de danske sommersprogkurser for studerende fra følgende lande:
Application form for a Danish Summer Language Course for applicants from the following countries:

· Gruppe 1 / Group 1:
	Belgien
	Island
	Norge
	Sverige

	Brasilien
	Italien
	Polen
	Sydkorea

	Bulgarien
	Japan
	Portugal
	Tjekkiet

	Cypern
	Kroatien
	Rumænien
	Tyrkiet

	Estland
	Letland
	Schweiz
	Tyskland

	Finland
	Liechtenstein
	Serbien
	Ungarn

	Frankrig
	Litauen
	Slovakiet
	Østrig

	Grækenland
	Luxembourg
	Slovenien
	

	Holland
	Makedonien
	Spanien
	

	Irland
	Malta
	Storbritannien
	



· Gruppe 2 (udvalgte institutioner i Canada, Kina, Rusland og USA ) 
Group 2 (Selected institutions in Canada, China, Russia and the United States):
	University of British Columbia, Department of Central, Eastern and Northern European Studies, Vancouver
	Canada

	Beijing Foreign Studies University, The Danish Department, Beijing
	Kina

	Fudan University, College of Foreign Languages and Literatures, Shanghai
	Kina

	The Institute of European Language and Culture, Beijing
	Kina

	Sino-Danish Centre for Education and Research (SDC), Beijing
	Kina 

	Lomonosov State University (MGU) (Moskva Lomonosov Statsuniversitet), Department of German and Celtic Philology, Moskva
	Rusland

	Sankt-Peterburgskij Gosudarstvennyj Universitet, (Sankt Petersborgs Statsuniversitet), Institut for Skandinavistik og Nederlandsk Filologi, Sankt Petersborg
	Rusland

	Moskvas Lingvistiske Statsuniversitet (MSLU / MGLU), Institut for Hollandsk, Finsk og Skandinaviske Sprog, Moskva
	Rusland

	Moskvas Statslige Institut for Internationale Relationer (MGIMO), Moskva
	Rusland

	Herzen State Pedagogical University of Russia, Department of Modern European languages, Institute of Foreign Languages, Sankt Petersborg
	Rusland

	Portland State University, Dept. of Foreign Lang. and Literature, Portland, OR
	USA

	University of California, Department of Scandinavian Studies, Berkeley, CA
	USA

	University of California, The Scandinavian Section, Los Angeles, CA
	USA

	University of Colorado Boulder, the Department of Germanic and Slavic Languages and Literatures, Boulder, CO
	USA

	University of Texas at Austin, Department of Germanic Studies, Austin, TX
	USA

	University of Washington, Scandinavian Department, Seattle, WA
	USA

	University of Wisconsin, Department of Scandinavian Studies, Madison, WI 
	USA




	Ansøgningsskemaet udfyldes ELEKTRONISK på computeren. Derefter udskrives det og underskrives før det indsendes til: 
   mail@kalohojskole.dk


The application must be filled out ELECTRONICALLY on a computer. Please print and sign before sending it to:
mail@kalohojskole.dk


Ufuldstændige ansøgninger vil IKKE blive taget i betragtning.
Incomplete applications will NOT be taken into consideration.

Læs venligst vejledningen på sidste side, inden skemaet udfyldes. 
Please read the information provided on the last page carefully before filling out the application.





	
PERSONLIGE OPLYSNINGER/ PERSONAL INFORMATION

	Fornavn(e):
First name(s):
	

	Efternavn(e):
Last name(s):
	

	Fødselsdato:
Date of birth:

	Dag/Day:              Måned/Month:         
År/Year:      

	Nationalitet:
Nationality/ citizenship:
	

	Køn:
Sex:
	[bookmark: Kontrol1][bookmark: Kontrol2]Kvinde/Female |_|         Mand/Male  |_|

	Adresse:
Address (Please make sure to write an accurate address as it might be necessary to send important documents to this address)
	Gadenavn og nummer/ Street name and number: 

Postnummer/ Zip code:  
By/ Town:  
Land/ Country: 

	Telefonnummer:
Telephone (country code + area code + number):
	

	E-mail adresser. / E-mail addresses. You will be informed of the results by e-mail:
	Email 1: 

Email 2: 

	Er du I gang med en videregående uddannelse? 
Are you currently enrolled at a higher education institution?
	Ja/Yes |_|         Nej/No  |_|

	Hvis svaret er ja, anfør navn på den uddannelsesinstitution, du er indskrevet på:
If so, please write the name of the institution where you are studying at the moment:
	



	Anfør land, hvor din uddannelsesinstitution ligger
Please write the country where you are studying
	

	Hvilket semester er du på i dit studieforløb? 
What semester are you currently enrolled in?
	



	Hvilket niveau er du på i dit studieforløb? 
What is your current level of studies?
	

	Dit fagområde:
Your current field of study:
	



	Din senest opnåede eksamensgrad, f.eks. BA i…, Kandidat/Master i… :

Your most recent awarded degree or diploma, eg Bachelor in… or Master of…. :
	

	Tager du eller har du taget et danskkursus i dit hjemland? 

Are you taking or have you taken courses in Danish in your home country?
	Ja/Yes |_|         Nej/No  |_|

Hvor (navn på centret/fakultet mv.)? Where (name of the center/faculty, etc)?:


	Har du tidligere fået tildelt stipendium til et dansk sommersprogkursus?

Have you previously been awarded a scholarship to a Danish Summer Language Course?
	Ja/Yes |_|         Nej/No  |_|

Hvis ja, hvor henne?:
If you have were did you go?:

	Skal du på et Erasmus+-ophold i Danmark umiddelbart efter sommersprogkurset? 
(Vedlæg venligst dokumentation herfor i form af et brev fra din uddannelsesinstitution el. den danske uddannelsesinstitution , hvoraf tidspunkt for ophold og type ophold tydeligt fremgår.)

Will you be going on an Erasmus+ stay in Denmark immediately following the Danish Summer Language Course? (PLEASE ENCLOSE documentation in the form of a letter from your home institution or from the Danish host institution, which specifies type of stay and dates for stay.)
	Ja/Yes |_|         Nej/No  |_|



	INFORMATION OM SOMMERSPROGKURSET/ 
INFORMATION ABOUT THE SUMMER LANGUAGE COURSE

	Dit kendskab til dansk sprog (se vejledning til CEFR-kategorier her ). Vurder dine sprogkompetencer. Udfyld hver linie (Sæt en ‘X’):

Your knowledge of the Danish language (please read the information about CEFR levels here). Assess your language skills. Please fill out each line (set an ‘X’): 
		
	A1
	A2
	B1

	B2
	C1
	C2

	Listening

	
	
	
	
	
	

	Reading

	
	
	
	
	
	

	Spoken interaction
	
	
	
	
	
	

	Spoken production
	
	
	
	
	
	

	Writing

	
	
	
	
	
	




	Er du indstillet til et stipendium af en lektor, der underviser i dansk i det land, hvor du studerer nu? Skriv navn på lektoren og arbejdsplads. Vedlæg venligst lektorens anbefaling. Din ansøgning kan stadig komme i betragtning, selvom du ikke er indstillet af en lektor. 
Has a lecturer in Danish in the country where you are currently studying recommended you for a scholarship? Write the name, job title and work place of the lecturer. PLEASE ENCLOSE the lecturer’s recommendation in your application. You are still eligible, even if you do not have a recommendation from a lecturer. 
	Ja/Yes |_|          Nej/No  |_|



Lektorens navn?/ Name of the lecturer?:












	Vil sprogkurset skulle bruges som forberedelse til et kommende studieophold i Danmark? 
Would the summer course serve as preparation for you for a future study period in Denmark?
	Ja/Yes |_|          Nej/No  |_|



Beskriv kort hvordan/ Describe briefly how?:


	Du bedes prioritere sommersprogkurser, der udbydes i 2018 / bemærk venligst, at kun ét kursstedsted må vælges som 1. prioritet. Ansøgere der vælger flere end ét kursus som 1. prioritet vil ikke blive optaget.
Please list in order of preference which Danish Summer language course that you would like to attend / Please note: you may choose only one course provider as first choice. Applicants who choose several course providers as first choice will not be offered a scholarship:
	1. prioritet/ 1. priority: 

	Hvis du ikke får en plads på dit foretrukne kursusted, vil vi anbefale at du skriver din 2. prioritet:
In case you do not get the course of your choice, we recommend that you write your 2. priority: 
	2. prioritet/ 2. priority: 

	Yderligere kommentarer.  Har du eventuelle kommentarer eller yderligere begrunde din ansøgning, er du velkommen til at skrive her:
Additional comments. If you have other comments, or if you would like to further motivate your application, you are welcome to write here: 
	

	Behandling af persondata
Når du ansøger om et stipendium under kulturaftalerne, giver du samtykke til, at Styrelsen for Forskning og Uddannelse må opbevare og behandle dine personoplysninger. Du giver ligeledes tilladelse til, at Styrelsen for Forskning og Uddannelse må udveksle dine personoplysninger med de institutioner, der udbyder sommersprogkurserne under kulturaftalerne. 
For mere information:
https://ufm.dk/Data/behandling-af-personoplysninger-i-styrelsen-for-forskning-og-uddannelse 
Processing of personal data
When you apply for the Danish Government Scholarships under the Cultural Agreements, you give your consent to the Agency for Science and Higher Education to store and process your personal data. In addition, you consent to the exchange of your personal data between the Agency of Science and Higher Education and the Danish summer language course providers. 
For more information: 
https://ufm.dk/en/Data/processing-of-personal-data-by-the-danish-agency-for-science-and-higher-education 

	














                                              Ja/Yes |_|         

	MOTIVATIONSBREV/ 
MOTIVATION LETTER

	Skriv venligst om hvorfor du synes, at du vil få gavn af at deltage i et sommersprogkursus i dansk i Danmark? / Please write about why you think that you will  benefit from participating in  a Danish summer language course in Denmark? Write at least half a page.






















			
VEJLEDNING TIL UDFYLDELSE AF ANSØGNINGSSKEMAET
GUIDELINES FOR THE COMPLETION OF THE APPLICATION FORM

Indsendelse af ansøgningen / Submission of the application:
Venligst udfyld ansøgningsskemaet (på computeren). Husk at skrive under og skrive datoen, når du er færdig med at udfylde skemaet.  
Bemærk venligst, at du IKKE kan søge direkte hos Styrelsen for Forskning og Uddannelse.
Ansøgningsfristen er den 1. marts 2019.  Ansøgningen skal være poststemplet senest med den dato.
Ansøgningsskemaet skal udfyldes på engelsk eller dansk.
Please fill out the application form (on the computer).  Remember to sign and write the date on the application, when you are finished.  
Please note that you can NOT apply directly to the Danish Agency for Science and Higher Education.
The deadline for submitting application is the 1st of March 2019.  The applications must be postmarked at the latest on that date. 
The application form must be completed in English or Danish.

Ansøgningen kan sendes til direkte til:  / The application may be submitted directly to:
KALØ HØJSKOLE
SKOVRIDERVEJ 1
8410 RØNDE
DENMARK

OR
[bookmark: _GoBack]
mail@kalohojskole.dk

Re: ”Application form – Cultural Agreements 2019

Påkrævede bilag / Mandatory enclosures:
Hvis du skal på et Erasmus+-ophold i Danmark umiddelbart efter sommersprogkurset, så vedlæg venligst dokumentation herfor i form af et brev fra din uddannelsesinstitution el. den danske uddannelsesinstitution,  hvoraf tidspunkt for ophold og type ophold tydeligt fremgår.

If you will be going on an Erasmus+ stay in Denmark immediately following the Danish Summer Language Course, please enclose documentation in the form of a letter from your home institution or from the Danish host institution, which specifies type of stay and dates for stay.

Valgfri bilag / Optional enclosures:
Du kan vedlægge en anbefaling fra en lektor, der underviser dig i dansk i det land, hvor du studerer nu.
If you wish to do so, you may enclose a recommendation from a lecturer who teaches you Danish in the country where you are currently studying. 

Sprogkrav / Language requirements:
Hvis det er muligt, må du gerne udfylde ansøgningen på dansk. Hvis ikke det er muligt, kan du udfylde ansøgningen på engelsk.

If it is possible please fill in the application in Danish. If it is not possible please fill in the application in English. 


Tidsplanen for behandlingen af ansøgninger/ Timeline for processing of applications:
1. marts 2019: Frist for ansøgninger til sommersprogkurserne / Deadline for applications for the Danish summer language courses.
Ultimo maj 2019/ End May 2019: E-mail til ansøgere om status på deres ansøgning. Ansøgere bliver informeret om deres ansøgning er blevet godkendt af deres ønskede institution. Ansøgere der opnår en plads modtager en bevillingskrivelse ("Letter of Confirmation") vedr. deres Kulturaftalestipendium via e-mail. / E-mail notification to applicants regarding their application status. Applicants will be informed whether or not their application has been approved by their requested Danish host institution. Successful applicants will receive a Letter of Confirmation of their Danish Government Scholarship by e-mailed attachment.

Yderligere oplysninger /Additional information: 
En beskrivelse af CEFR-skalaen findes på : / For a description of the CEFR levels, see:  http://europass.cedefop.europa.eu/LanguageSelfAssessmentGrid/en 
Yderligere information findes på:/  For further information see:  
- http://ufm.dk/en/education-and-institutions/programmes-supporting-cooperation-and-mobility/the-cultural-agreements-programme/danish-summer-language-scholarships
- www.kalohojskole.dk
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